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Aspirator rumeguș flux aer 1529mc/h
capacitate 150 litri 14.4mbar

1250W 230V
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Cod: 151200  

 

 

 





pag. 3INSTRUCȚIUNI REFERITOARE LA RISCUL DE INCENDIU

INSTRUCȚIUNI DE SIGURANȚĂ IMPORTANTE

Atunci când utilizați un aparat electric, trebuie respectate întotdeauna măsurile de precauție de bază, 
inclusiv următoarele:
CITIȚI TOATE  INSTRUCȚIUNILE  ÎNAINTE  DE  A  UTILIZA  ACEST  APARAT!
ATENȚIE!
Pentru a reduce riscul de incendiu, electrocutare sau rănire:
1. Nu lăsați aparatul conectat la priză. Deconectați-l atunci când nu îl utilizați și înainte de a efectua 
lucrări de întreținere.
2.  Nu utilizați în aer liber sau pe suprafețe umede.
3.  Nu permiteți să fie folosit ca jucărie. Este necesară o atenție sporită atunci când este utilizat de către 
sau în apropierea copiilor.
4.  Utilizați-l numai așa cum este descris în acest manual. Utilizați numai accesoriile recomandate de 
producător.
5. Nu utilizați cu un cablu sau o priză deteriorată. În cazul în care aparatul nu funcționează așa cum ar 
trebui, a fost scăpat, deteriorat, lăsat în aer liber sau scăpat în apă, returnați-l la un centru de service.
6. Nu trageți sau transportați de cablu, nu folosiți cablul ca mâner, nu închideți o ușă pe cablu și nu trageți 
cablul în jurul marginilor ascuțite sau al colțurilor. Nu treceți aparatul peste cablu. Țineți cablul departe de 
suprafețele încălzite.
7. Nu scoateți din priză trăgând de cablu. Pentru a scoate din priză, prindeți ștecherul, nu cablul.
8. Nu atingeți ștecherul sau aparatul cu mâinile umede.
9. Nu introduceți niciun obiect în orificii. Nu utilizați cu orificiile blocate; păstrați-l departe de praf, scame, 
păr și orice altceva care poate reduce fluxul de aer.
10 . Țineți părul, hainele largi, degetele și toate părțile corpului departe de deschideri și de piesele aflate 
în mișcare.
11.  Opriți toate comenzile înainte de a-l deconecta.
12. Aveți mare grijă când curățați pe scări.
13. Nu utilizați pentru a colecta materiale sau lichide inflamabile ori combustibile, cum ar fi benzina, și nu 
utilizați în zone în care acestea pot fi prezente.
14. Conectați-l numai la o priză cu împământare corespunzătoare. Consultați instrucțiunile de 
împământare.
15. Nu colectați nimic care arde sau care fumegă, cum ar fi țigările, chibrituri sau cenușă fierbinte.

SPECIFICAȚII TEHNICE

MOTOR  230-240V/50Hz  

PUTERE  1250W  (intrare ), 750W  (ieșire ) 

DIAMETRU VENTILATOR  292mm  

DIAMETRU PORT DE PRAF  100mm  
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DATE TEHNICE

Notă: Colectorul de praf va necesita asamblare completă înainte de utilizare. Este important să citiți 
întregul manual pentru a vă familiariza cu produsul ÎNAINTE de a-l utiliza. Înainte de a instala aspiratorul 
de praf, asigurați-vă că aveți toate piesele descrise în lista de piese și în diagrama de asamblare.

1.  Păstrați laolaltă fiecare rotiță, pe aceeași parte a plăcii de bază. Glisați filetele ( 4 sau 11)  prin gaura 
bolțului de pe partea inferioară a plăcii de bază (1). Glisați șaiba (3) peste filete, înșurubați piulița (2)  pe 
filete și strângeți-o pentru a o fixa. Repetați și pentru celelalte rotițe. ( A se vedea figura  A )

Nut (2)

Caster (4, 11)

Washer 
(3) 

Base 
Plate (1) 

Figure A:  : Caster Install

2. Așezați placa de bază cu roțile pe sol. Așezați baza motorului (45) deasupra plăcii de bază ( orietați-o 
conform figurii de mai jos ) și aliniați găurile. Fixați baza motorului pe placa de bază cu ajutorul bolțurilor 
(33), șaibelor (6) și piulițelor (5). ( A se vedea figura B )
3. Fixați motorul pe baza motorului folosing bolțurile (43) și piulițele cu guler (46). (A se vedea figura B)
4. Atașați orificiul de evacuare (49)  carcasei rotorului (47) utilizând șuruburile (27). (A se vedea figura B)

Bolt (43) 
Flange Nut (46)

Motor 
Base (45) 

Motor (44) 

Impeller 
Housing 

(47) 

Outlet 
(49) 

Bolt (33) 
Nut (5)

Washer (6)

Screw 
(27) 

Figure B:  Motor Install
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5. Aliniați suportul (36) cu găuri pe marginea plăcii de bază. Fixați-le, fără strângere, folosind bolțurile 
(33). Repetați pentru ceilalți suporți. (A se vedea figura C.) 

Notă: Nu strângeți complet bolțurile în această etapă.

Bolt (33) 

Stand
(36) 

Figure C:  Stand Install

6. Conectați colectorul (40) la suport (36), înșurubați bolțurile (37) prin suport și fixați-le cu piulițe (5). 
(A se vedea figura D.)
7. Strângeți complet toate elementele de fixare de pe colector și de pe suporturi.

Collector
(40)

Stand
(36) 

Bolt (37)
Nut (5)

Outlet
(49)

Figure D:  Collector Install
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8. Glisați colierul (41) pe furtun (42). Glisați furtunul pe gura de admisie (49). Odată ce furtunul este 
la locul lui, strângeți șurubul de pe clema pentru furtun până când furtunul este fixat în siguranță pe 
gura de admisie. Repetați pentru celălalt capăt al furtunului către colector. (A se vedea figura E.)

9. Așezați filtrul (38) pe partea de sus a colectorului (40). Așezați clema pentru filtru (39) peste buza 
inferioară a filtrului și buza superioară a colectorului, apoi fixați clema. (A se vedea figura F.)
10. Țineți sacul de colectare (30) sub colector (40), plasați clema pentru sac (31) peste buza sacului de 
colectare și buza inferioară a colectorului, apoi fixați clema pentru sac. (A se vedea figura F.)
11. Așezați gura de admisie (28) pe carcasa rotorului și aliniați găurile pentru bolțuri, apoi fixați cu 
șuruburile (27). (A se vedea figura F.)

Hose Clamp
(41)

Hose
(42)

Hose Clamp
(41)

Figure E:  Hose Install

Collector
(40) 

Filter (38)

Filter Clamp (39)

Bag 
Clamp 

(31)

Bag 
(30)

Inlet 
(28)

Screw 
(27)

Figure F:  Filter and Collection Bag Install



®

IMPORTATOR ȘI DISTRIBUITOR
S.C. TRITON S.R.L.

Adresa: B-dul Aurel Vlaicu, Nr. 217, Constanța
www.triton.com.ro

Email: office@triton.com.ro
Telefon : 0241/693.210

Fax : 0241/615.725


	Page 1
	Page 2
	Page 3
	Page 4
	Page 5
	Page 6
	Page 7

